
Лео поднял руку и мягко надавил на крышу. В металлической крыше образовалась большая
дыра. Лео опустился, мягко ступив на пол.

Увидев это зрелище, все в комнате направили свои пистолеты на Лео. В дополнение к охране с
пистолетами еще несколько человек ворвались внутрь, держа в руках винтовки.

Но Лео по-прежнему смотрел на этих людей вокруг без всякого смущения.

- Кто ты такой?! - Майк Йен громко закричал с поднятым пистолетом.

- Майк Йен, разве ты не искал меня эти два дня? Я - Лео.

- Майк! Что происходит?! - обратился второй человек к Майку.

- Откуда я знаю, просто прикончим его! - ответил Майк и выстрелил прямо в цель.

Бум!!!

Пуля вылетела из дула, но была вынуждена остановиться, прежде чем отлетела хотя бы на три
сантиметра.

Пуля зависла прямо в воздухе.

Перед ошеломленными взглядами присутствующих пуля медленно подлетела к Лео и
превратилась в маленький металлический шип.

- Я слышал, что вы собираетесь взорвать мой дом? Верно? - тихо сказал Лео, глядя на Майка.

Майк несколько раз моргнул, его руки сжались:

- Пристрелите его!!!

Остальные услышали крик Майка и начали стрелять.

Бум!!!

Бум!!!

Бум!!!

Интенсивная стрельба в квартале звучала приглушенно, но Зостер, стоявший недалеко от
ресторана Майк Фастфуд, все равно слышал эти выстрелы.

Сразу после того, как Лео вошел в помещение, он снял свои оковы с Зостера, но тот не ушел,
продолжая прятаться на том же месте.

Зостер еще раз выглянул из-за угла и увидел, что охрана снаружи выхватила свое оружие и
вбежала внутрь.

«Никто не смог бы выдержать столько выстрелов и выжить, с ним покончено, я тоже должен
идти».

......



Десятки пуль зависли в воздухе, но не продвинулись далеко.

Лео осторожно поднял руку, и все пули изменили свое направление и отлетели назад, все они
попали в своего первоначальных владельцев. В течение секунды несколько кровавых соцветий
брызнули из тела каждого. Бандиты упали на землю.

За дверью послышался шум, и несколько человек ворвались внутрь.

Маленький металлический шип, который парил вокруг, мгновенно исчез, молниеносно
проскользнув сквозь шеи прибывших бандитов.

Лео посмотрел на большие суммы наличных и наркотики на столе, но не притронулся к ним.

Он вылетел из дыры над головой, восстановил металлическую крышу, но цементный блок под
ней починить было невозможно.

Все люди, участвовавшие в этой преступной сделке, умерли, и весь ресторан Майк Фастфуд
окутала тишина. Лео вышел, не оставив после себя жизни.

Он вернулся к Зостеру, который уже прошел несколько шагов.

- Зостер, что ты собираешься делать дальше?

Внезапный звук потряс бандита, и он уставился на Лео широко раскрытыми глазами.

- Что с теми, что внутри?..

- Все мертвы! Они хотели навредить моей семье! - сказал Лео, глядя на Зостера.

- Я отказался от этой миссии давным-давно, правда, я сказал Майку об этом прошлой ночью! -
быстро объяснил Лео Зостер.

- Я знаю, именно поэтому я сохранил тебе жизнь. Что ты собираешься делать дальше?

- Ну, я теперь безработный, я могу уехать куда-нибудь, - Зостер посмотрел на Лео и сказал с
некоторым страхом.

- Разве ты не женат и у тебя нет детей?

- При таком бизнесе ты всегда в опасности... но для меня это не имеет значения, - объяснил
Зостер, глядя на Лео с некоторым ожиданием, надеясь, что Лео позволит ему уйти отсюда.

Лео посмотрел на Зостера перед собой, немного помолчал и сказал:

- Те бандиты мертвы, внутри осталось много денег и наркотики. Можешь ли ты использовать
это, чтобы собрать темные силы Квинса?

Когда Зостер услышал эти слова, его глаза медленно загорелись. Он на несколько минут
задумался.

- Это сложно. В Квинсе очень много влиятельных людей. Хотя Майк тут босс, и теперь он
мертв, но вряд ли меня послушают.

- Я думаю, ты найдешь способ. С полицией у тебя отношения довольно хорошие. Пока денег



достаточно. Что касается других подпольных организаций, ты соберешь информацию, а я
переговорю с их боссами, с одним за другим.

Лео на мгновение задумался и прищурился.

- Поскольку закон и порядок в Квинсе настолько запущены, позволь мне разобраться в этом. Я
могу предоставить тебе ресурсы, и ты будешь управлять здесь законом и порядком вместо
меня.

Лео вернулся в помещение и превратил все трупы в металл, сделал несколько металлических
пластин и забрал с собой.

После того, как пятна крови были металлизированы, казалось, что здесь ничего не произошло,
и все просто исчезли.

- Сейф открыт. В нем содержится много конфиденциальной информации о Майке Йене.
Позвони его брату. Займитесь рестораном и завоюй расположение окружающих подпольных
сил. Я хочу, чтобы ты полностью стабилизировал ситуацию в Квинсе. У тебя три дня, я могу
помочь в любое время, - сказал Лео Зостеру и быстро взлетел.

Зостер посмотрел на исчезающую фигуру Лео, страх в его глазах медленно превратился в
удивление. Он пошел просматривать информацию в секретном сейфе Майка.

- Так много подробной информации и даже секретный отчет. Оказывается, у Майка в руках так
много рычагов давления. Теперь, я думаю, все будет гораздо проще, - Зостер стоял перед
сейфом и с улыбкой просматривал файлы.

......

На четвертый день занятий Лео пришел в класс, и Карин неожиданно вернулась. Она сидела за
партой с сияющей улыбкой, наблюдая за всеми вокруг.

К Лео подошел Уокер:

- Лео, ты видел, Карин вернулась, и выглядит она даже красивее, тебе повезло!!! - Уокер
похлопал Лео по плечу. - Я еще не договорил с тобой, поговорим после школы, - сказал Уокер
Лео, глядя на подошедшую Карин.

- Лео, я вернулась. Вчера я пошла в больницу на обследование, и моя болезнь оказалась
излеченной. Ты знаешь, насколько это невероятно?! - Карин взволнованно потянула Лео к его
парте.

- Мой отец не поверил и продолжал спрашивать, что случилось, но я сама не понимаю. Мне
кажется, я просто уснула, а потом мне стало намного легче, и я излечилась, это просто
невероятно. Лео, скажи же, это потрясающе!

Лео посмотрел на Карин, которая была очень взволнованной, и улыбнулся:

- Тебе повезло, Карин, поздравляю!

Карин внезапно подошла и нежно обняла Лео.



- Лео, знаешь что, я даже своему отцу не рассказала об этом секрете. Я помню на окне, как
будто я видела чью-то спину, и он был похож на тебя.

http://tl.rulate.ru/book/48513/2047915


